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https://www.100test.com/kao_ti2020/646/2021_2022__E5_8F_A3_

E8_AF_91_E7_AC_94_E8_c95_646409.htm 今天的口译笔译备

考栏目，小编通过最新时事与各位一起来学习“药物滥用”

的英文翻译。 中国医院协会副秘书长胡茵近日在全国合理用

药监测工作会上透露，截至目前，我国已初步建成“全国合

理用药监测网”，960家监测点医院覆盖全国各个省份。请看

报道： China has established a nationwide monitoring network in

960 medical institutions to prevent the abuse of medication in the

treatment of patients. 我国已在全国范围内建立起合理用药监测

网，覆盖960家监测点医疗机构，防止医疗过程中的过量用药

。 文中的abuse of medication就是指“药物滥用”，abuse在这

里即表示“滥用”，比如现在最常见的abuse of antibiotics(抗

生素滥用)。有些药品的滥用容易使人产生依赖性，这就

是chemical abuse(药物成瘾)。Abuse的对象还可以是抽象的，

比如abuse of power(滥用权力)等等。 Abuse的另一个常见意思

是虐待，我们要严格制止child abuse(虐待儿童)的行为。如果

是针对自己的，那就是self abuse(自暴自弃)了。 Abuse of

medication也属于over-treatment(过度治疗)的一种，这

和undertreatment(治疗不足)一样都属于我们应避免的情况。 
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